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Guideline of Dormitory Application for Exchange Students: 

Spring 2026 Admission 
Student Affairs Section, Waseda University 

 
1. 注意事項 
✔ 本ガイドラインは交換留学生専用の寮申し込みに関するものです。正規生は申し込みできません。ご

自身の学生区分を十分にご確認ください。 
 

✔ 本ガイドラインから申請ができるのは、早稲田大学より 2026 年 4 月開始の交換留学プログラム合 
格通知を受領した方のみです。 

 
✔ クォーターのみの履修を予定している方は申し込みできません。１セメスター以上在寮予定の方のみ

申し込みください。 
 

✔ 交換留学生寮をご希望の方は必ず 1 月 14 日 10 時から 2 月 4 日 10 時（日本時間）までに
寮申し込みをしてください。 

 

✔ 本ガイドラインの記載事項を全て理解した上で申し込みください。 
 
✔ 回答期限内に申し込みがない場合は、交換留学生寮の割当ては行いません。 
 

✔ 抽選結果は 2 月 18 日までに申込時のメールアドレスに通知します。 
 
1. Note 
✓ This guideline is specifically for dormitory applications for exchange 

students. Regular degree-seeking students are not eligible to apply for these 
dormitories. 
 

✓ Only those who have received a notice of acceptance for the exchange 
program from Waseda University for Spring 2026 can apply using these 
guidelines. 

 
✔  Those who plan to take classes only during the quarter are not eligible to 

apply. Only those who intend to reside in the dormitory for one semester or 
longer may apply. 

 
✔  All students who wish to reside at the Dormitories for Exchange Students 

must apply from January 14th at 10:00 to February 4th at 10:00 (Japan 
time). 

 
✔  Please carefully check this guideline's information before sending an 

application form. 
 
✔  If you miss the deadline for the application, we will not assign you a room  

in the dormitories. 
 
✔  Lottery results will be released to the e-mail address registered upon  

application by February 18th. 
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2. 交換留学生寮の詳細 

・ 交換留学生寮には早稲田大学留学生寮（早大寮）、早稲田奉仕園（奉仕園）、西早稲田留学生寮

（西早稲田）の３つがあります。基本情報や FAQ は以下のサイトをご確認ください。 

寮ウェブページ: https://www.waseda.jp/inst/rlc/student_dormitory/exchange/ 

FAQ: 交換留学生寮について – 早稲田大学 学生生活課 学生寮デスク 

・ 交換留学生寮は原則交換留学生および特定のダブルディグリープログラム留学生専用寮です。ただし RA (レジ

デント・アシスタント)は本学に在籍する正規生です。 

・ 各寮の居室が一度に空室になるわけではありませんので、部屋数についてはあくまでも参考としてご覧ください。 

 

2. Details of the dormitories 

・ We provide exchange students with three dorms: ‘Waseda University International 
Student House (Sodai-ryo)’, ‘Waseda Hoshien’, and ‘Nishi Waseda International 
Student House (Nishi-Waseda)’. The following website provides general information 
and an FAQ. 
Dormitories web site: 
https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/student_dormitory/exchange/  
FAQ: Dormitories for Exchange Students – Student Affairs Section, Student Dormitory 

Desk, Waseda University 

・ These three dormitories are exclusively for international exchange students and 
specific Double Degree Program students. Our Resident Assistants (RAs) are regular 
students at Waseda University. 

・ Please note that the number of rooms is just for your reference because all of the 
rooms are not available at once. 

 
3. 申込み前に確認すること 

i. 抽選 

・ 部屋の割当ては、コンピューターによる抽選で決定します。先着順ではありません。 

・ 寮は選択可能ですが、部屋の選択はできません。回答をもとに、大学にて部屋を割り当てます。 

・ 部屋の変更または、他の交換留学生寮への移動は認められません。 

・ 寮は希望があれば複数選択可能ですが、選択した寮以外の居室は割当てを行いません。 

・ 部屋の数が限られていますので、どの寮でも問題なければ、割り当てられる確率を上げるために「どの寮でも可」の

選択をお勧めします。 

例：「西早稲田寮」のみ選択したが、割り当ての順番が回ってきた際に「早大寮」もしくは「奉仕園」の部屋しか空

室がない場合、部屋は割り当てられず、次の候補の方に部屋を譲ることになります。 

・ 交換留学生寮が選外になった場合は、各自で住居を探していただくことになります。 

・ 選外となった場合も、キャンセル待ちリストはありませんので、予めご了承ください。交換留学生寮への申請に漏れ

た方のうち、抽選で次点となった方へご案内をすることになります。ただし、例年キャンセルはほぼ発生していません。 

 

ii. 寮規則 

・ 交換留学生寮の規則に違反した場合は厳しい処分を受ける場合があります。以下リンクからウェブサイト上の「交

換留学生寮規則」を熟読のうえ、申込みください。 

https://www.waseda.jp/inst/rlc/student_dormitory/exchange/ 

・ 寮規則に加えて、「入寮契約書」の記載事項についても遵守いただくことになります。 

 

iii. 入寮・退寮 

・ 寮の入居期間は入寮日からプログラム終了（退寮日は契約書上で指定）までとなります。契約期間の変更や

https://www.waseda.jp/inst/rlc/student_dormitory/exchange/
https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/faq-2/exchange/
https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/student_dormitory/exchange/
https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/faq/exchange/
https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/faq/exchange/
https://www.waseda.jp/inst/rlc/student_dormitory/exchange/
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延長はできません。（次学期入寮者受入れの準備や休み期間の短期プログラム運営の為、退寮日を契約書に

て指定しています。） 

・ 最終退寮日については FAQ をご確認ください。なお、FAQ 記載年月以降の退寮日については未定となっていま

す。決定次第、FAQ に掲載します。 

・ やむを得ず契約期間の途中で寮を退寮する場合は、1.5 ヵ月分（45 日分）の寮費相当の早期退寮違約金

が発生します。 

・ プログラム途中からの入寮は一切できません。 

・ 自己都合で一度退寮した場合は、寮に戻ることは一切できません。また、退寮後の宿舎等はご自身で手配してく

ださい。 

・ やむを得ず寮の申込みをキャンセルする場合は、必ず寮決定通知日より前にご連絡ください。寮決定後のキャンセ

ルはできません。キャンセルした場合、今後同じ大学から早稲田大学へ留学する交換留学生への寮割当てに影

響が出る可能性がありますので、十分にご注意ください。 

 

iv. 生活上のサポートを必要とする方 

・ 本属校を通じて早稲田大学に提出している「治療状況報告書」は、必要に応じて学生生活課学生寮デスクに

共有されます。 

・ 寮内での生活において留意点がある場合には、寮申込フォーム内でも必ず記入してください。 

・ ただし、寮申込フォームへの回答により、部屋割りを確保するものではありません。また全ての要望にお応えすること

はできません。 

・ 寮内には保健師、医療従事者はおりません。傷病の場合には原則としてご自身で病院へかかることになります。 

 

3. Points to be checked before applying 
ⅰ. Lottery 
・ We will decide on accommodation placement by computerized lottery. It is not on 

a first-come-first-served basis. 

・ You can choose the desired dormitories in the application but cannot choose a room. 
Based on the responses to the application, the university will assign a room for you. 

・ You may not move to another dormitory for exchange students as well as to another 
room in the same dormitory. 

・ You can choose the desired dormitories if you have any. However, please note that 
we will not assign a room in the dormitories that you do not choose. 

・ If you do not particularly have any desired dormitory, due to the limited number of 
rooms, we recommend you choose “Any dorm is acceptable“ in the application 
form to increase the possibility of being assigned to a room. 

Example: In case you choose “Nishi-Waseda” only, and there are available rooms 
in the other two dormitories only (Sodai-ryo or Waseda Hoshien), you will not be 
able to get a room, and it will be offered to the next applicant even if you are on 
the higher priority than others.  

・ If a room in our dormitory is unfortunately not assigned to you, you will need to 
look for accommodation by yourself. 

・ We do not have a waiting list for our dormitories. We will be offering the information 
to those who were not assigned to our dormitories and are the runner-up in the 
lottery. However, those opportunities were very few in the previous years. 

 
ⅱ. Dormitory Rules and Regulations 
・ If you violate the dormitory rules and regulations, you may receive a severe penalty. 

Please ensure you have read and understood the ‘Rules and Regulations for Waseda 
University Exchange Students’ Dormitories’ on our website from the link below 
before applying for our dormitories. 
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https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/student_dormitory/exchange/ 
・ Besides the dormitory rules, you are required to follow the matters stated in the 

‘Dormitory Agreement’.  
 

ⅲ. Moving-in/Move-out 
・ The contract period is set from the move-in date through the end of the program 

(the move-out date is designated under the agreement). You are not allowed to 
change/extend the contract period. (The moving-out date is written on the contract 
and designated due to preparation for the next semester and operation of the 
short-term exchange programs.) 

・ Please see the FAQ for the information regarding the final moving-out date of the 
dormitory. If you cannot find the final moving-out date for your program/situation, 
the information will be updated once it is ready. 

・ If you need to move out during the contract period for any reason, you must pay 
1.5 months (45 days) of the rent as a penalty fee for the cancellation. 

・ No one is allowed to apply for a dormitory in the middle of the program. 
・ If you leave the dormitory for personal reasons, you are not allowed to return to 

our dormitories. You will have to arrange your own accommodation by yourself. 
・ If you have to cancel the application for the dormitories after submitting the 

application, please inform us before the announcement date of the accommodation 
arrangement results. In other words, you may not cancel the application after the 
announcement of the result. If you cancel it after the announcement, please be 
aware that it might influence students coming from your home university.  

 
iv. Support for special needs 

・ “Student’s Condition Report” submitted to Waseda University through your home 
university will be shared with the Dormitory Desk of the Student Affairs Section if 
necessary. 

・ If you need any special support regarding residence life, you must provide the 
information in the application form. 

・ Submitting a request through the application form does not guarantee a housing 
assignment. We cannot meet all of your requests and preferences.  

・ There are no health nurses or medical professionals in the dormitories. In case of 
illness or injury, you will generally need to visit a hospital on your own. 

 

4. 入寮可能日時について 

交換留学生寮入寮日： 2026 年 3 月 24 日（火）、25 日（水） 
入寮可能時間：  9:00～17:00  
上記入寮日以降：  9:00～16:00（平日のみ） 

 
※原則上記 2 日に入寮してください。 

※所定日での入寮が難しい場合は、必ず事前に学生生活課にご相談ください。 

 ※寮費は実際に入寮した日より請求となります。（便宜上、契約書上は 3 月 24 日を契約開始日としますが、

 費用請求は別途行います。） 

※空港から各寮へのピックアップサービスはありません。交換留学生寮へは各自で来てください。 

※いかなる理由であっても土日祝日および上記入寮日以前の入寮は一切できません。必ず事前に日本のカレン

ダーや入国に関する情報を確認の上、航空券を予約してください。 

https://www.waseda.jp/inst/rlc/en/student_dormitory/exchange/
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4. Move-in Days and Reception Hours 
Move-in Days for the dormitories for exchange students:   

March 24th (Tue), 25th (Wed), 2026 
Reception Hours:  9:00~17:00 
Reception Hours after the move-in days: 9:00~16:00 
(Weekdays only) 

 

* Please move in on the designated move-in days above. 
* If moving in on the above days makes it difficult, please contact us beforehand. 
* No dorm fees are charged unless you move into a dormitory. (For the sake of 

expediency, the term of stay in the dormitory shall start from March 24th, 2026, 

on the Agreement. However, the fees will be charged based on your actual 
schedule.) 

* No pick-up service from the airports to our dormitories is provided. You need to 
come to our dormitory on your own. 

* For any reason, you may not enter your dormitory on weekends, national holidays, 
or anytime before the move-in days above. Please check the Japanese calendar 
and the latest information about entering Japan before booking your flight(s). 

 

５．寮申込フォームへのアクセス 
 

https://forms.office.com/r/30v3Mm6Xdc 
 

申込期間（日本時間）：1 月 14 日（水）10:00～2 月 4 日(水)10:00 
※期日を過ぎた申請は、一切受け付けません。 

 

※Q6 の「受験番号」とは、協定校担当者経由でお送りしている合格通知に掲載の 5 桁（アルファベット 1 文字、

数字 4 桁）の番号です。（例：U1234 or G1234, or T1234）既に早稲田大学で学籍番号をお持ちの方

はそちらを入力ください。 

  ※申請後、入力したメールアドレスに受領確認メールが届きます。場合によって迷惑メール BOX に振り分けられる  

可能性があります。メールの受信が確認できない場合は、24時間以内もしくは寮申込フォーム締切前に学生生活

課までお問い合わせください。 

※万が一、システムトラブル等により登録できない場合は、受付期間中に学生生活課までご連絡ください。受付

期間終了後の対応はできません。 

 

5. Access to the Dormitory Application form 
 

https://forms.office.com/r/30v3Mm6Xdc 

 

Application Period (Japan Time):  January 14th (Wed) at 10:00 to 

February 4th (Wed) at 10:00. 

*We will not accept any applications submitted after the due date. 

    

* The Admission Number on the Q6, must have been informed via your program 
 coordinator. It is a 5-character code consisting of an alphabet letter followed by 4 

digits printed in the acceptance letter. (Ex. U1234 or G1234 or T1234) If you 

https://forms.office.com/r/30v3Mm6Xdc
mailto:wasedadorm@list.waseda.jpまで、24
https://forms.office.com/r/30v3Mm6Xdc
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already have a student ID number at Waseda University, please put it here. 
   * Please make sure to check if a confirmation e-mail is delivered to your registered 

e-mail address. It might be stored in your junk box. If you do not receive any e-
mail from us, please contact us within 24 hours or before the form closes. 

 * If you cannot submit the questionnaire due to system trouble or other reasons, 
please contact us during the application period. Please be aware that we cannot 
consider your system troubles/situations if those are reported to us after the due 
date. 

 

 

6. 問い合わせ先 

早稲田大学学生生活課 学生寮デスク E-mail: wasedadorm@list.waseda.jp 

オリエンテーション、ビザ、渡日手続き等に関するご質問（大学間協定）：留学センター E-mail: ex-in-

cie@list.waseda.jp 

オリエンテーション、ビザ、渡日手続き等に関するご質問（箇所間協定）:受入先学部・研究科の担当者まで

お問い合わせください。 

科目登録等授業に関するご質問:受入先学部・研究科の担当者までお問い合わせください。 

 

6. Contact 
Dormitory Desk, Student Affairs Section, Waseda University E-mail: 
wasedadorm@list.waseda.jp  
For questions about orientations, visas, or procedures for entering Japan. 
(University-wide Agreement)  
Please email the Center for International Education (CIE) office at ex-in-
cie@list.waseda.jp.  

For questions about orientations, visas, or procedures for entering Japan. 
(Departmental Agreement)  
Please contact your school's office at Waseda University. 
If you have a question about courses, including course registration, please 
contact your school's office at Waseda University. 

 

mailto:wasedadorm@list.waseda.jp
mailto:ex-in-cie@list.waseda.jp
mailto:ex-in-cie@list.waseda.jp
mailto:wasedadorm@list.waseda.jp
mailto:ex-in-cie@list.waseda.jp
mailto:ex-in-cie@list.waseda.jp

